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SENORES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIAY COM™™ "™
Atn.: Dra. ALIX CARMENZA CESPEDES S CUa T NTUZ A Y COMERCGIO
JEFE DE LA DIVISION DE NUEVAS CREACIO Etde “!l“l
E. S. D. 500
e 2620 NUECREACIONE
 Tuml 378 FASENACGIONAL
<zZ0ide Folios: 5
Ref.: Asunto: No. de Radicacion: 07-66958
Tramite: Patente
Solicitud Internacional: PCT / FR2005 / 02992
Titulo: MOTOR DE VIDEO PROYECCION
NUMERICO HAZ LUMINOSO
Solicitante: JEAN-MARC DESAULNIERS

ALCANCE DE RESPUESTA A REQUERIMIENTO

MAURICIO JARAMILLO C, abogado en ejercicio, portador de la cédula de ciudadania
numero 80°421,942 de Usaquén, y de la Tarjeta Profesional No. 74,555 del Consejo Superior
de la Judicatura, actuando en mi caracter de apoderado de JEAN-MARC DESAULNIERS,
respetuosamente doy alcance a mi escrito del 4 de febrero de 2008, por medio del cual se dio
respuesta al Auto 14644 del mismo afio.

A tal fin, respetuosamente acompafio el Poder conferido a mi nombre por JEAN-MARC
DESAULNIERS, solicitante dentro del trimite referido, como quiera que el Documento
presentado junto con mi escrito del 4 de febrero de 2008 no corresponde al verdadero
solicitante de la Patente de la referencia, pues a pesar de estar suscrito por el mismo JEAN-
MARC DESAULNIERS, tal diligenciamiento fue hecho en su calidad de representante legal
de la sociedad BREIZTECH SAS, persona juridica que NO forma parte del presente
procedimiento.

Asi mismo, respetuosamente aclaro que mi representado ha diligenciado el Documento de
Poder que se acompaiia incluyendo el diminutivo de su nombre (JOSEPH) entre paréntesis,
pues tal conducta se acostumbra en su pais de origen. Por lo tanto, solicito que sc <=~ *7l
situacion en cuenta al momento de determinar la identidad y existencia de la persona natural
que obra como Solicitante dentro del tramite de la referencia.
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Finalmente, solicito que se disponga, a la mayor brevedad, la publicacién de la Solicitud de la
referencia.

NOTIFICACIONES

Informo que mi representado y el suscrito recibiremos las notificaciones en la secreteri» 4= e
despacho o en mi oficina de abogados, situada en la calle 67 # 7-35 de Bogota D.C., teléfonos
3192900.

C.C. No. 80°421,942 de/Usaquén
T.P. No. 74,555 del C.S.J.
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POWER OF ATTORNEY

Yo(nosou'os), abajz firmado (sﬁ I (we), tge undersigned

Domiciliado (s) en/ of

qter cue de LT, F-22520 Bini'c, ¢ RANCE/FR

Por el presente nombro a: Mauricio Jaramilio
Campuzano T.P. 74.555 and/or Paula Samper Salazar
T.P. 56.190 and / or Patricia Arrazola Bustillo and/or
José Luis Suarez Parra domiciliados en Bogots,
Colombia para que en obedecimiento a lo dispuesto por el
parégrafo 1° del Articulo 543 del Cédigo de Comercio, el
primero como principal y los demés como suplentes, actiien
en su orden, como mis (nuestros) representantes en todos
los asuntos de propiedad industrial con facultad para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales y
extrajudiciales. El primer representante suplente
reemplazard al principal en caso de ausencia o
impedimento temporal o definitivo de aquél.

Ademés, confiero (conferimos) poder a los abogados para
obtener la proteccién de mi (nuestra) propiedad industrial y
contra la competencia desleal, a cuyo efecto autorizo{amos)
a los dichos apoderados para que me (os) representen ante
cualesquiera entidades o personas ejerzan o no jurisdicci6n,

especialmente ante las del orden administrativo,
‘ contencioso-administrativo y judicial, en todo lo
concerniente a los siguientes asuntos: a) Obiencién de
patentes de invencién, modelos de utilidad y disefios
industriales; el registro de marcas de fabrica, colectivas,
defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres
comerciales, ensefias, denominaciones de origen, nombres
de dominio, registros sanitarios, variedades vegetales y
registros de todo tipo ante el ICA (Instituto Colombiano
Agropecuario); su renovacion, traspaso, cambio de nombre
o domicilio, cancelacién voluntaria, y el registro de
licencias de uso de esos derechos; b) Las acciones de
competencia desleal, acciones de infracciones, proteccién
del consumidor, oposiciones, cancelacién administrativa o
judicial, nulidad, medidas cautelares, concesion de
licencias, la tutela, la proteccién de secretos industriales, y
| en general los juicios civiles, penales, acciones
administrativos o contencioso-administrativos relacionados
con estos derechos; acciones y procesos que promovamos o
se nos promuevan. Y para que en todos los asuntos arriba
determinados, puedan sustituir este mandato, transigir,
conciliar, admitir los hechos del proceso, desistir, cancelar,

In due compliance with the terms of paragraph 1 of
article 543 of the Comercial Code, do hereby appoint
Mauricio Jaramillo Campuzano T.P. 74.555 and/or
Paula Samper Salazar T.P. 56.190 and / or Patricia
Arrazola Bustillo and/or José Luis Suarez Parra
domiciled at Bogot4, Colombia, the first as principal and
the others as alternates, in the order of their appointment,
as our representatives for all industrial property matters
with faculty to receive notifications and to appoint
attorneys in and out of the court. The first alternate shall
replace the principal in case of his absence or temporal or
definitive impediment.

In addition, we grant a Power of Attorney to obtain
protection of my (our) industrial property and against the
unfair competition, for which purpose I (we) authorize the
said attorneys to represent me (us) before any authorities
or persons, with or without jurisdiction, especially those
administrative, administrative contentious and judicial, in
all matters concerning the following: a) Obtainment of
patents, utility models and industrial designs; the
registration of trademarks, collective, defensive and
service marks, slogans, commercial names, trade
emblems, denominations of origin, domain names, public
health registrations, vegetal varieties and ail kind of
registrations before the ICA (Instituto Colombiano
Agropecuario); its renewal, assignment, change of name
or domicile, voluntary canceliation, and the registration of
licenses of use of the above rights; b) Actions of unfair
competition protection, to the consumer, oppositions,
administrative or Court cancellation, nullity, infringement,
custom procedures, granting of licenses, the action for writ
mandamus, the protection of trade secrets, and in general
the civil, penal and administrative suits relating to those
rights; actions and suits instituted by me (us) or against me
(us). And that in all the above matters they may substitute
this Power of Attorney, compromise, ratify acts done by
representatives without a power of attorney.

. recibir, renunciar y ratificar los actos de agentes oficiosos.

Por/by
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Ocfobre 1961)

1. - REPUBLIQUE FRANCAISE
Le présent acte public

2. - a été signé par ..\...x...... ALY &";
3. - agissant en qualité de .. bn

4. - est revétu du sceau de ... 6“-‘&2&.
Att té
%7 FEV. 2000

5. - Rennes 6.-...
7.~ PardeProcureur Genéral prés la Cour d'

,AQ-....-- sessanae 608580008
10.- Didicy 3y CRETHG
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NOTARIAL CERTIFICATION CERTFICACION NOTARIAL
(CORPORATION) (PERSONAS JURIDICAS)

On this da appeared before me

MW who I know | En el dia de hoy se presenté ante mi el Sefior (a)
personally and who signed this document as representative of the IQM@&M{? quien conozco
corporation or company | personalmente y que firma éste documento en
named - - -, and certify that I | representacién de la compatiia
have seen the documents that legally prove the following: denominada_«—-m s o ey certifico que

1. That the corporation or company was constituted and
exist in accordance with the laws of

2. That the domicile of said corporation or company is

3. That the corporation is developing its corporate or
company activities.

4. That Mr.  (rs)
‘ EoRULE is

authonzed to grant the present power of atxomey

he revisado los documentos que legalmente prueban lo
siguiente:

1. Que la compafiia fue constituida y existe de
acuerdo con las leyes de:

2. Que el

T

domicilio de esta compafiia es:

3. Que la compaiiia desarrolla actualmente su objeto

social.
VESAVLIVVER S
4. Que el Sefior(a) Yos estd
autorizado para otorgar este poder

S S N S < —

Dated : day/dia_ 2y © moth/mes ¢34 yea/afios
City/ciudad:_ B4 as o

Country/Pais_ F QAN LE

200D -

3 OMD NOTARIO SEXTQ (!)

4: OE BOGOYA, HAGO CONSTAR QUE L
[ FOTOCGPIA COINCIDE CON EL ORIGIN
QUE HE TENIDO A LA VISTA

JE SOUSSIGNE Me DE
Notaire & BINIC BOIsE

certifie exacte la signature de
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AFPQSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

1. - REPUBLIQUE FRANCAISE
Le présent acte public

2. - @ 61¢ gioné par 0D £%0‘9$E......
3. - agissant en qualité de . h=cYn V2NN

4. - estrevét, & woeau de ,UE«thE

Attesie

poEEY

5. - Rerines 6.~

L 7. Par le Progureur Genéral prés la Cour d'Appel
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REPUBLICA DE COLOMBIA
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio %f

2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

JARAMILLO CAMPUZANO MAURICIO
Apoderado(a) y/o Representante de
DESAULNIERS JEAN-MARC

REFERENCIA Radicacidén No. 07 66958
Solicitud internacional PCT/FR2005/02992
Fecha inicio fase nacional 03/07/2007
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 6495
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Onica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase
Dado en Bogotd DC,

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe de la divisidry de Nuevas Creaciones
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